TOPCASETRAGERX RACK

Top case camier X Rack / Support top case X Rack / Soports e bl X Rack / Portapacch per bauletto X Rack
Art.Nr: 90605-002

Fir eine vollstandige Montage der Ausriistung, montieren Sie den Koffertrager X-Rack / light
vor dem Topcase-Trager X-Rack.

For a full equip assembly, mount the luggage rack X-Rack / light before the Top case carrier
X-Rack.

Pour un montage complet de I'équipement, montez d'abord le porte-bagages X-Rack / light
avant le porte-top case X-Rack.

Para un montaje completo del equipamiento, monte primero el portaequipajes

X-Rack / light antes del portaequipajes de maleta superior X-Rack.

Per un montaggio completo dell'equipaggiamento, montare il portapacchi X- Rack / light prima
del portapacchi per bauletto X-Rack.

\ O
. Halter unten x2 Linsenkopfschraube x2 -Schei Sechskantmutter x10
1 Halter links/rechts x2 2 Tréger links/rechts x2 L:w:rr S"U';:O';{X 4 Lens hea§ screw ldvasschlglbe K20 Hex nut
LeftyRight support Lefi/Right support M8x65 Din 7380 : M8
718 Din 9021
I. kopfschraube x2 Hiilse x2 Linsenkopfschraube x2

7 égge'éaogcsrgwra" o Sleeve glens head gcrew 1 Hg!asvg v 11 !'éggeggogfcsrgwme "

\8x80 Din 7380 016 09 x12 M8x25 Din 7380 016 09 x5 MB8x30 Din 7380

__ WARNING! A

Do not fully tighten the (B> No apretar los tornillos del @
screws until it is ensured todo hasta asegurarse que
that the KIT is correctly el KIT esta correctamente
attached and aligned. colocado y alineado.

Ziehen Sie die Schrauben nicht D Non stringere del tutto le (B> Ne pas serrer les vis
ganz fest, bevor Sie sich nicht viti fin tanto non si & avant d'étre sir que le
vergewissert haben, dass der sicuri che il kit e KIT soit correctement
Bausatz korrekt eingestellt und collocato correttamente positionné et ajusté.
ausgerichtet ist. e allineato.

R
ELEMENTS 22y
EMBALLAGE U t—

PAP

&




TOPCASETRAGER X-RACK
TOPCASE RACK X-RACK
PORTE-BAGAGES SUPERIEUR X-RACK
ART.NR: 30605-002

TOPCASETRAGER X-RACK

TOPCASE RACK X-RACK

PORTE-BAGAGES SUPERIEUR X-RACK
+

KOFFERTRAGER X-RACK
LUGGAGE RACK X-RACK
PORTE-BAGAGES X-RACK
90606-002
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TOPCASE MONTAGEPLATTE ARACK

Top case mounting plate X-Rack / Plague de montage Top case X-Rack / Placa ok montaje para Topcase -fack / Piastra o montaggio per Topcase X-fack

Art.Nr: 30171-002

2 Linsenflanschschraube 3 Linsenflanschschraube 4 Hiilse B U-Scheibe @ Sechskantmutter 7 U-Scheibe

1 Topcaseplatte Lens flange screw x 4 Lens flange screw x4 Sleeve Washer X4~ Hex nut x4 Washer X4
Top case plate M6 x 35 DIN 7381 M6 x 30 DIN 7381 g1609x8  @6DIN125 M6 DIN934 @6 DIN 9021
WARNING! A —
@ @ ®
Do not fully tighten No apretar los tornillos Ziehen Sie die Schrauben nicht ~ Non stringere del tutto Ne pas serrer les vis
the screws until it is del todo hasta asegurarse  ganz fest, bevor Sie sich nicht le viti fin tanto non si avant d’étre sur que
ensured that the KIT que el KIT esta vergewissert haben, dass der sicuri che il kit & le KIT soit correctement
is correctly attached correctamente colocadoy  Bausatz korrekt eingestellt und collocato correttamente positionné et ajusté.
and aligned. alineado. ausgerichtet ist. e allineato.
*
7/ .
¢ 7/
6

4

(4]

- % ERWENDEN SIE BITTE DIE BEILIEGENDE U-

tZ""e't.e"'g SCHEIBE NR.7, WENN LANGLGCHER VORHANDEN o
wo-piece SIND. PLEASE USE THE ENCLOSED WASHER NO. 7 IF Einteilig

deux piéces THERE ARE ELONGATED HOLES. VEUILLEZ UTILISER LA one-piece

RONDELLE N°7 JOINTE S'IL Y A DES TROUS OBLONGS. -
une piece
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